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m DO NOT REMOVE PANEL COVER BY UNSCREW-
ING.
To reduce the risk of electric shock, do not remove
cover. No user serviceable parts inside. Refer ser-
vicing to qualified service personnel.

WARNING:

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR SHOCK
HAZARD, DO NOT EXPOSE THIS EQUIPMENT
TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION:

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR SHOCK
HAZARD AND ANNOYING INTERFERENCE, USE
THE RECOMMENDED ACCESSORIES ONLY.

m THIS APPARATUS MUST BE EARTHED.

To ensure safe operation the three-pin lead supplied
must be connected only into a standard three-pin
power point which is effectively earthed through the
normal household wiring.

Extension cords used with the equipment must be
three-core and be correctly wired to provide con-
nection to earth. Wrongly wired extension cords are
a major cause of fatalities.

The fact that the equipment operates satisfactorily
does not imply that the power point is earthed and
that the installation is completely safe. For your
safety, if in any doubt about the effective earthing
of the power point, consult a qualified electrician.
If the unit is not going to be used for length of time,
turn the power OFF and disconnect the power plug
from the AC outlet.

Lithium Battery

Warning
The lithium battery in this equipment must only be replaced
by qualified personnel. When necessary, contact your
supplier.

“The lithium battery is a critical component (type number
VL2330/1HF.)

It must never be subjected to excessive heat or discharge.
It must therefore only be fitted in equipment designed
specifically for its use.

Replacement batteries must be of the same type and
manufacturer. They must be fitted in the same manner
and location as the original battery, with the correct polarity
connections observed.

Do not attempt to re-charge the old battery or re-use it
for any other purpose. It should be disposed of in waste
products destined for burial rather than incineration.”

CAUTION
Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recom-
mended by the equipment manufacturer. Discard used
batteries according to manufacturer’s instructions.

VARNING
Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma
baiterityp eller en ekvivalent typ som rekommenderas
av apparattiliverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabri-
kantens instruktion.

ADVARSEL!
Eksplosionsfare ved fejlagtig héndtering.
Udskiftning ma kun ske med batteri af samme fabrikat
og type. Levér det brugte batteri tilbage til leverandoren.

VAROITUS
Paristo voi réjahtad, jos se on virheellisesti asennettu.
Vaihda paristo ainoastaan laitevalmistajan suosittele-
maan tyypiin. Havita kaytetty paristo valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

T3 is the safety information.
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VORSICHT:

Unerlaubtes Mitschneiden von Fernsehprogram-
men, Filmen, Videobindern und anderem Material
kann unter Umstanden einen VerstoB gegen das
Urheberrecht darstellen.

m Offnen Sie nicht das Gerit durch Abschrauben
von Gehauseteilen.
Zur Vermeidung von elektrischem Schlag daif das
Gehaduse nicht geoffnet werden. Im Gerateinneren
befinden sich keine Teile, die vom Benutzer gewartet
werden konnen. Halten Sie Finger und Gegensténde
aus dem Cassettenschacht fern.

WARNUNG:

Zum Schutz vor Feuer und elekirischem
Schlag darf dieses Gerat weder Regen noch
Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

VORSICHT:

Nur das empfohlene Zubehor verwenden, um die Ge-
fahr von Feuer und elektrischem Schlag sowie Stérun-
gen auszuschalten.

m Dieses Gerat muB geerdet sein
Um den sicheren Betrieb des Gerates zu gewahr-
leisten, darf dieses Gerét nur mit dem mitgelieferten
dreipoligen Netzkabel und nur an einer normalen
Schutzkontakt-Steckdose betrieben werden, die aber
auch wirklich {iber das normale Haushaltsnetz vor-
schriftsmaBig geerdet sein mufB.
Verlangerungskabel, die mit diesem Gerdt zusam-
men benuizt werden, miissen dreipolig sein und
vorschriftsmaB angeschlossen sein, um stets fir
richtige Erdung des Gerates zu sorgen. Falsch
angeschlossene Verldngerungskabel kénnen die
Hauptursache von elektrischen Haushaltsunfallen
sein.
Die Tatsache, da3 das Gerat zufriedenstellend ar-
beitet, besagt noch lange nicht, daB der
StromanschluB vorschriftsmaBig geerdet ist und daB
die Elektroinstallation vollstandig sicher ist. Sollten
Sie Zweifel an der vorschriftsmaBigen Erdung lhres
Stromanschlusses haben, so sollten Sie zu lhrer
eigenen Sicherheit einen qualifizierten Elektriker zu
Rate ziehen.

m Wenn das Gerét langere Zeit nicht verwendet werden
soll, schalten Sie den Netzschalter aus und ziehen
Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

[ ist die Sicherheitsinformation.

m Weder Finger noch irgendwelche andere Gegensténde
in das Videocassettenfach stecken.

m Das Gerat nicht in der N&he von starken Magnetfeldern
betreiben oder aufstellen. Insbesondere mit groBen HiFi-
Lautsprechern vorsichtig sein!

m Das Gerat nicht in einer zu heiBen, kaiten oder feuchten
Umgebung betreiben oder lagern, weil sonst sowohl
der Video-Recorder als auch das Band beschédigt wer-
den konnen.

m Weder irgendein Reinigungsmittel noch Wachs direkt
auf das Gerét sprihen.

m Wenn das Geréat ldngere Zeit nicht verwendet wird,
dieses vor Staub und Schmutz schiitzen.

m FEine Cassette nicht im Recorder lassen, wenn dieser
nicht betrieben wird.

m Die Ventilationsschlitze des Gerates nicht blockieren.

m Dieses Gerat in horizontaler Lage verwenden, und keine
Gegenstande auf das Gerét legen.

m Cassetienbander kdnnen nur zum Aufnehmen auf eine
Seite und in einer Richtung verwendet werden. Auf-
nehmen auf zwei Bandseiten oder zwei Spuren ist nicht
moglich.

m Cassettenbander konnen eniweder fiir Farb- oder
SchwarzweiBbaufnahmen verwendet werden.

® Nicht versuchen, den Recorder zu zerlegen.

Im Inneren befinden sich keine Teile, die von einem
Nichtfachmann gewartet werden kénnen.

m Falls irgendeine Fliissigkeit in den Recorder eindringt,
diesen auf moglichen Schaden iiberpriifen lassen.

m Notwendige Wartungsarbeiten diirfen nur von
qualifiziertem Kundendienstpersonal ausgefiihrt wer-
den.
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Merkmale

Aufnahme und Wiedergabe in 12- und 24-Stunden-
Betriebsart

Zusétzlich zu den 3- und 6-Stunden-Betriebsarten sind Auf-
nahme und Wiedergabe auch in zwei Zeitraffer-Betriebsarten
(12- und 24-Stunden-Betriebsart) mdoglich.

Hervorragende Standbild-Definition

Dank einer Horizontalaufldésung von 320 Linien wird bei
Wiedergabe in der Schwarzwei3-Betriebsart ein Standbild mit
héherer Definition erzielt.

Ein umfassendes Angebot an Aufnahmefunktionen
Dieses Gerat veriligt (iber zahlreiche Aufnahmefunktionen
einschlieBlich von Stromausfall-Aufnahme, taglicher sowie
wochentlicher Aufnahme (iber die eingebaute Zeitschaltuhr,
Aufnahme Uber eine externe Zeitschaltuhr, Alarmaufnahme,
Notaufnahme, Ereignisaufnahme und Aufnahme mit automa-
tischer Wiederholung.

Wiedergabefunktionen

Zu den praktischen Wiedergabefunktionen gehéren die REC
REVIEW-Funktion, die eine sofortige Kontrolle der Aufzeich-
nung gestattet, eine Suchlauffunktion zum schnellen Aufsuchen
gewiinschter Bandstellen, Halbbild-Weiterschaltung in Vor-
warts- und Rickwartsrichiung sowie Standbildfunktionen zur
sorgféltigen Uberpriifung bestimmter Szenen.

Automatische Spurlageregelung
Diese Funktion wird durch gleichzeitiges Driicken der beiden
Spurlageregelungstasten “+” und ‘" aktiviert.

Eingebauter Zeit/Datum-Generator

Dieses Gerat ist mit einem eingebauten Mikroprozessor mit
Kalenderfunktion ausgestattet, der eine Anzeige der Uhrzeit
auf dem Anzeigefeld oder einem Monitor ermdglicht und die
Zeiteinstellung der eingebauten Zeitschaltuhr steuert.

Aufnahmebetriebsarten-Verriegelung

Zum Schutz vor méglichen Bedienungsfehlem wahrend der
Aufnahme ist eine Doppelbetriebsarten-Verriegelungsfunktion
vorgesehen.

AnschluB an ein Zeitfolgeschaltgerat

Dieses Geréat laBt sich bequem an ein Zeitfolgeschaltgerat
anschlieBen, nachdem die Anschlisse an die Video-Ein-
gangsbuchse und die Kameraumschalt-Ausgangsbuchse her-
gestellt worden sind.

Betriebsstundenzahler
Der eingebaute Betriebsstundenzahler liefert hilfreiche Infor-
mationen filir Wartungs- und Inspektionszwecke.

Empfehlungen fur die regelmaBige Wartung

Dieses Gerét wurde so konstruiert, daB3 eine lange Betriebslebensdauer gewéhrleistet ist. Trotzdem sollten die unten aufgefithrten
Punkte regelmaBig tberprift werden, um sicherzustellen, daB sich das Gerét in einwandfreiem Betriebszustand befindet. Verwenden
Sie den Betriebsstundenzahler als Anhaltspunkt fiir den Zeitpunkt der regelmaBigen Inspektionen.

Da es sich bei diesem Videorecorder um ein mit hochster Prazision gefertigtes Gerédt handelt, empfehlen wir lhnen, einen
Wartungs- und Inspektionsverirag abzuschlieBen, um jederzeit einen stérungsfreien Betrieb zu gewahrleisten. Bitte setzen Sie
sich fur weitere Einzelheiten hierzu mit lhrem Fachhéndler in Verbindung.

Gesamtbetriebszeit
(Stunden) 500 1000 2000 3000 4000 5000 6000 | 10000
Prifpunkt
Reinigung des Bandtransports o o o o ® o o o
Audiokdpfe o o o o [ ] © o ©
Videokdpfe o © © © © © © ©
Kopfzylinder o o o o o © o ©

@) Betriebslebensdauer-Inspektion
Reinigung

(Bei verwendung des Gerates in der 12H-/24H-Zeitbetriebsart)

Die obige Tabelle enthélt lediglich allgemeine Richtlinien fiir die Inspektion derjenigen Bauteile, deren Zustand regelméBig
Uberpriift werden muB. Das tatsachliche Zeitintervall der Inspektionen richtet sich nach den Einsatzbedingungen des Videorecorders.
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Beispiel eines Videorecorder-Uberwachungs-systems

Beispiel einer Systemkonfiguration mit Zeitfolgeschaltgerat

An Kamera-
Eingangsbuchsen An Video-
Eingangsbuchsen
Kameraumschalt \
| —
s B we k| | o
. .. An : T =
Zeitfolgeschaltgerat Ausgangs- - 5 E=
buchsen - —!9 —
An Video- VSS9900/00G
Ausgangsbuchsen
Videokameras (——

|
lD
An Video- /

" ),

Eingangsbuchse |. coooo )

TV-Monitor

+ Der Einsatz von Kameras mit Taktsynchronisation (Genlock) ist empfehlenswert, wenn ein System mit einem
Zeitfolgeschaltgerdt zusammengestellt wird.

Nicht gleichzeitig die Signale einer Farbkamera und einer SchwarzweiBkamera den Kamera-Eingangsanbuchsen
zuleiten, weil das Monitorbild in einem solchen Fall u.U. durch Synchronisationsstérungen oder Rauschen bee-
intrachtigt wird.
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Bedienungselemente und ihre Funktionen

O © o0 ©

i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
| | =
- — T
[Tl 0 )
4 oo |gear> e O > [E}—
o o D——‘ n I < | [ m>
12 13 1415 16 17 18 19 20 21 2 23 24

Netzschalter [VTR]/Bereitschaftslampe [STANDBY]
Durch Driicken dieses Schalters wird die Stromzufuhr
aufleuchtet, und die Lampe erlischt. Durch erneutes
Driicken des Schalters wird das Geréat ausgeschaltet, won-
ach die Lampe eingeschaltet.

Spurlageregelungs-Tasten [TRACKING —, +]

Mit diesen Tasten kann die Spurlage justiert werden. Wenn
das Wiedergabebild gestort ist, diese Tasten betatigen,
um die Spurlage so einzustellen, daB3 die Stérstreifen aus
dem Bild verschwinden. Nach gleichzeitigem Dricken
beider Tasten wird die Spurlage automatisch geregelt.

Meniischalter/Aufnahmebetriebsarten-Verriegelungs
schalter [MENU/REC LOCK]

Bei Einstellung dieses Schalters auf REC LOCK sind die
Zeitbetriebsarten- und Funktionstasten sowie der
Netzschalter wahrend der Aufnahme gesperrt.

Bei Einstellung auf MENU erscheint die Menlanzeige.

Cassettenhalter
In diesen Schlitz wird die Videocassette eingeschoben.

Aufnahmelampe [REC]
Diese Lampe leuchtet wahrend der Aufnahme. Sie erlischt,
wenn die Aufnahme riickgestellt wird.

Riickstelltaste [RESET]
Nach Driicken dieser Taste wird die Zahiwerkanzeige auf
“0:00:00" ruckgestellt.

Zahlwerkbetriebsarten/Alarmsuchlauf-Wahltaste
[COUNTER/SEARCH]

Bei jedem Driicken dieser Taste schaltet das Anzeigefeld
zwischen der Zeitanzeige, Zahlwerkanzeige, Speicher-
stopp- und Alarmsuchlauf- Betriebsart um.

In der Speicherstopp-Betriebsart erscheint die Anzeige
“M” auf dem Anzeigefeld. Wenn das Band in dieser Be-
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triebsart schnell vor- oder zuriickgespult wird, stoppt der
Bandlauf automatisch, sobald die Anzeige “0:00:00” auf
dem Zahlwerk erreicht worden ist. In der Alarmsuchlauf-
Betriebsart erscheint die Anzeige “AS” auf dem
Anzeigefeld. Wenn das Band in dieser Betriebsart schnell
vor- oder zuriickgespult wird, schaltet das Gerat nach
Erreichen der Stelle, an der die Alarmaufnahme begann,
automatisch auf Standbild-Wiedergabe.

¢ Einin der 3-Stunden-Betriebsart bespieltes Band ver-

wenden.

Riickspultaste [REW]

Nach Driicken dieser Taste wird das Band zuriickgespult.
Wenn die Taste wahrend der Wiedergabe gedriickt ge-
halten wird, schaltet das Gerat auf die Review-Betriebsart
(Rickwarts-Suchlauf). Wird die Taste wahrend der Auf-
nahme gedriickt, so wird das Band Kkurzzeitig
zuriickgespult, die letzten Sekunden der Aufzeichnung
werden wiedergegeben, und danach schaltet das Geréat
auf die Aufnahme-Betriebsart zurick.

Aufnahmetaste [REC]
Diese Taste dricken, um mit der Aufnahme zu beginnen.

Wiedergabetaste (Seitentaste) [PLAY/Page]

Durch Driicken dieser Taste wird die Wiedergabe gestartet.
Bei Anzeige eines Meniis wird mit dieser Taste durch
die einzelnen Menuseiten weitergeschaltet.

Auswurftaste [EJECT]
Diese Taste driicken, um die Cassette auszuwerfen.

Fernbedienungsbuchse [REMOTE]
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@® WMikrofonbuchse [MIC]

Dies ist eine Eingangsbuchse (3 mm) fiir ein externes
Mikrofon.
Bei gleichzeitiger Zuleitung von Signalen an diese Buchse
und die Audio-Eingangsbuchsen besitzt die MIC-Buchse
Vorrang.

Lampe fiir eingebaute Zeitschaltuhr (INT TIMER)
Diese Lampe leuchtet, wenn das Gerdt auf Aufnahme
Uber die eingebaute Zeitschaltuhr eingestellt ist.

Zeitschaltuhr-Betriebsartentaste (Aufnahme-Betriebs-

artentaste) [TIMER MODE]

Mit dieser Taste wird zwischen Aufnahme Uber die einge-

baute oder eine externe Zeitschaltuhr gewéhlt. Eine der

unten gezeigten Anzeigen erscheint auf dem Anzeigefeld.

INT: Zu den an der eingebauten Zeitschaltuhr eingestellten
Zeiten wird die Stromzufuhr automatisch ein- und
ausgeschaltet, um die Aufnahme zu starten bzw. zu
stoppen.

Keine Anzeige: Wenn keine Zeitschaltuhr-Aufnahme

programmiert ist.

EXT: Die Aufnahme beginnt automatisch, sobald die

Stromzufuhr des Videorecorders liber eine externe

Zeitschaltuhr eingeschaltet wird.
(16) Anzeigefeld

_ Anzelge “Cassette
[ eingesetat®

Anzeige bel Aufnahme
~ mit automatischer

Anzeige bei Aufnahme Gber die eingebaute
Zeitschaltuhr
Anzeige bei Aufnahme Gber eine
exteme Zeitschaltuhr

Wiederholung Erexgmsaufnahme-Anzeige
Videorecorder-
Belnebsal‘!enanzexge Alamaufnahme-Anzeige
—Anzeige der Datumeinstellung

EXT EVENT

o> <4dlIr-p l—lrrrAlAm

| T p—

el EnD COUNT ¥ SUM mTIME d

————— ) —
I ix] -l I il
] .|7\'s —Snaan,

; : .
Zeit- |_2e:t~tzahlwerkanzelge '— Zeitanzeige
Betnebs- Alarmsuchlauf-Anzeige
artenan-

Speicherstopp-Anzeige
Bandzéhlverk-Betriebsartenanzeige

Anzeige bel Erreichen des
Bandendes wdhrend der Aufnahme

zelge

¢ Betriebsartenanzeigen

| Betriebsart Anzeige

Wiedergabe >

Aufnahme » Die REC-Lampe
leuchtet.

Standbild [ | |

Aufnahmepause IE Die REC-Lampe
leuchtet.

Aufnahmekontrolle » Die REC-Lampe
leuchtet.

Schnellvorlauf »>

Rickspulung <«

Vorwérts-Suchlauf >

Ruckwarts-Suchlauf <<

Halbbild-Weiterschaltung [ | |
vorwarts

Halbbild-Weiterschaltung ] ]
riickwarts
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Fehlermeldungen

Bei einer Betriebsstdrung des Videorecorders erscheint
einer der folgenden Fehlercodes auf dem Anzeigefeld.
E-2: Stérung beim Einsetzen der Cassette

E-3: Stérung beim Laden des Bands

E-4: Stérung des Kopfzylinders

E-5: Stérung des Bandtransports

d: Kondensatbildung (Feuchtigkeitsanzeige)

Alarmaufnahme-Lampe [ALARM]
Diese Lampe leuchtet wéhrend der Alarmaufnahme. Sie
blinkt nach Ende der Alarmaufnahme.

Sommerzeit-Taste [SUMMER TIME]
Mit dieser Taste wird zwischen Winter- und Sommerzeit
umgeschaitet.

Zeit-Betriebsartentaste [TIME MODE]

Diese Taste dient zur Wahl der Zeit-Betriebsart bei Auf-
nahme und Wiedergabe. Bei jedem Driicken der Taste
wechselt die Zeit-Betriebsart in der folgenden Reihenfolge:

r 3—>6—>12—>24—|

Stopptaste (Umschalttaste) [STOP]

Durch Driicken dieser Taste wird der Bandlauf gestoppt.
Bei Anzeige eines Menis wird mit dieser Taste auf den
Eintrag auf der néchsten Zeile umgeschaltet.

Pausen-/Standbildtaste (Umschalttaste)
[PAUSE/STILL]

Durch Driicken dieser Taste wéahrend der Aufnahme wird
das Gerét auf Aufnahmepause geschaltet. Wird die Taste
wahrend der Wiedergabe gedriickt, erscheint ein Standbild
auf dem Monitor. Nach erneutem Driicken der Taste wird
der Bandlauf fortgesetzt.

Bei Anzeige eines Meniis wird mit dieser Taste auf den
néchsten Eintrag rechts von der gegenwartigen Position
umgeschaltet.

Riicklauftaste fiir Halbbild-Weiterschaltung (Einstell-
taste) [REV ADV]

Wird diese Taste wahrend der Standbild-Wiedergabe ge-
driickt gehalten, so wird um jeweils ein Halbbild in
Ruckwartsrichtung weitergeschaltet. Nach Loslassen der
Taste erscheint wieder ein Standbild. Bei Anzeige eines
Meniis wird die Einstellung des aktuellen Eintrags mit
dieser Taste verringert (der Wert wird dekrementiert).

Vorlauftaste fiir Halbbild-Weiterschaltung (Einstell-
taste) [FWD ADV]

Wird diese Taste wahrend der Standbild-Wiedergabe ge-
driickt gehalten, so wird um jeweils ein Halbbild in
Vorwartsrichtung weitergeschaltet. Nach Loslassen der
Taste erscheint wieder ein Standbild. Bei Anzeige eines
Meniis wird die Einstellung des aktuellen Eintrags mit
dieser Taste erhéht (der Wert wird inkrementiert).

Schnellvorlauftaste [FF]

Nach Driicken dieser Taste wird das Band schnell vor-
gespult. Wenn die Taste wahrend der Wiedergabe gedriickt
gehalten wird, schaltet das Geréat auf die Cue-Betriebsart
(Vorwarts-Suchlauf).
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Audio-Eingangsbuchse/Ausgangsbuchse
[AUDIO IN/OUT]

Bei diesen Cinchbuchsen handelt es sich um den
Ein- und Ausgang fir die Audiosignale.

Vertikale Bildfangregler [3h, 6h]

Wenn das Bild bei Standbild-Wiedergabe vertikal
abrollt, diese Regler mit einem kleinen
Schraubenzieher drehen, um die Stérung zu be-
seitigen.

Video-Eingangsbuchsen/Ausgangsbuchsen
[VIDEO IN/OUT]

Bei diesen BNC-Buchsen handelt es sich um den
Ein- und Ausgang fiir die Videosignale. Die Ein-
gangsbuchse wird mit dem Ausgang einer
Videokamera usw. verbunden, die Ausgangsbuchse
mit dem TV-Monitor usw.

Kameraumschalt-Ausgangsbuchse
Diese Buchse mit dem Zeitfolgeschaltgerét verbin-
den.

Batteriefach
Hier wird die Batterie eingelegt.

Alarm-Eingangsklemme
Diese Klemme mit dem Ausgang eines externen
Sensors verbinden.
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Masseklemme

Alarm-Riickstelleingangsklemme

Dies ist die Eingangsklemme zur Auslosung der
Alarmaufnahme, die durch Anlegen einer Spannung
von +4 V bis +14 V Gleichstrom erfolgt.

Sommerzeit-Umschaltklemme [SUMMER TIME
IN]

An diese Klemme wird das Signal zum Umschalten
zwischen Winter- und Sommerzeit angelegt. (Siehe
Seite D-13.)

Bandende-Ausgangsklemme
Nach Erreichen des Bandendes wéahrend der Auf-
nahme wird ein Signal von dieser Klemme
abgegeben, um eine angeschlossene externe
Alarmvorrichtung zu aktivieren.

Warn-Ausgangsklemme

Bei Auftreten einer Betriebsstoérung des Geréates wird
die extern angeschlossene Alarmvorrichtung akti-
viert.

Masseklemme
Netzkabel

- ..->7~.. Download-from Www.Somanuals.com. AII'_IVIanuals §*ear.cthnd.Download. T



Mentlianzeigen

Bei Einstellung des MENU/REC LOCK-Schalters auf MENU erscheint eine der Meniianzeigen auf dem Monitor.
Wenn dieser Schalter auf OFF gestellt wird, kehrt das normale Bild auf den Monitor zurdick.
» Bei Anzeige eines Meniis werden die Einstellungen der Eintrdge mit den Seiten-, Umschalt- und Einstelltasten

vorgenommen.

o Mit der Seitentaste wird durch die einzelnen Meniiseiten weitergeschaltet.
+ Mit den Umschalitasten wird zwischen den einzelnen Eintragen eines Meniis umgeschaltet (abwérts oder nach

rechts).

+ Die Einstellung eines Eintrags wird mit den Einstelltasten veréndert (der Wert wird inkrementiert oder dekrementiert).

Ment 1

Zusétzlich zur Anzeige von Datum und Uhrzeit sowie der Einstellung der Aufnahmebetriebsarten-Verriegelung auf
dem Monitor erscheint die Anzeige des Betriebsstundenzéhlers auf Meni 1.

P1

——0

(2
13
(4]

Datumeinstellung (Siehe Seite D-11.)
Uhrzeiteinstellung (Siehe Seite D-11.)
Aufnahmebetriebsarten-Verriegelung
Betriebsstundenzihler-Anzeige (Siehe Seite D-17.)

Hier wird die Gesamibetriebszeit des Videorecorders (die
aufgelaufenen Stunden der Kopfzylinderdrehung) angezeigt.

Die Einstellungen der Alarmaufnahme-Betriebsart werden in Menl 2 vorgenommen.

(TIME ADJUST)
01- 1-94 SAT
0:00:00
(REC LOCK)
MODE OFF
(HOUR METER)
00000H
Menu 2
(ALARM)
MODE OFF
T-MODE 3H
DURATION 0.5MIN
(RECALL) -

P2
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Wahl der Alarmaufnahme-Betriebsart (Siehe Seite D-25.)
Hier wird die Aufnahme-Betriebsart gewéhlt, die bei Empfang
eines Alarm-Eingangssignals akiiviert wird. (OFF — ALARM
— EVENT)

Wahl der Zeit-Betriebsart fiir Alarmaufnahme

Wenn bei Aufnahme in der Zeitraffer-Betriebsart ein Alarm-
Eingangssignal empfangen wird, schaltet das Gerat auf die
vorgegebene Aufnahmezeii-Betriebsart um, und die Einzel-
heiten des Alarmzustands werden aufgezeichnet. (3H/6H)

Einstellung der Aufnahmedauer bei Alarmaufnahme

Hier wird die gewiinschte Zeitdauer vom Beginn bis zum Ende

der Alarmaufnahme eingestellt. Diese Dauer kann in 3-Sekun-

den-Schritten zwischen 0,5 und 3 Minuten eingestellt werden.

(0.5—-51.0—>1.5—-2.0-2.5—3— CONTINUE — MANUAL)

CONTINUE: Die Alarmaufnahme wird bis zum Bandende fort-

gesetzt.

MANUAL: Die Alarmaufnahme wird fortgesetzt, solange dem
Gerét ein Alarm-Eingangssignal zugeleitet wird.

Zur Beachtung

Bei Betrieb des Gerdtes mit der Einstellung “MANUAL” flr

die Zeitdauer der Alarmaufnahme in Menl 2 ist darauf zu

achten, daB der Eintrag “TAPE END” in Menl 3 auf “STOP”

oder “REW” eingestellt ist.

Alarmabruf (Siehe Seite D-27.)

Hier wird die Anzahl (maximal 6) von empfangenen Alarm-
Eingangssignalen angezeigt.
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Meni 3

In Menii 3 werden die Position der Anzeige auf dem Monitor sowie die Betriebsvorgénge eingestellt, die nach
Driicken der verschiedenen Funktionstasten am Videorecorder ausgefiihrt werden.

(DISPLAY)
POSITION
(REC MODE)
TAPE 1IN
TAPE END
REC T-MODE
(VIDEO MODE)
MODE
SHARPNESS
12/244 PLAY

L-UPPER

STOP
STOP
OFF

AUTO
OFF
ON

P3

Menu 4

:
:

o

[i0)

Wahl der Anzeigeposition (Siehe Seite D-14.)

Hier wird die Position der Einblendung von Datum/Uhrzeit-Anzeige

in den Bildschirm gewéhlt. (L-UPPER — R-UPPER — L-BOTTOM

— R-BOTTOM — CENTRE— OFF)

Wahl des Betriebsvorgangs nach Einsetzen einer Cassette

STOP: Stopp-Betriebsart

REC: Die Aufnahme wird nach Einsetzen einer Cassette automatisch
gestartet.

REW — REC: Nach Einsetzen einer Cassette wird diese zundchst
an den Bandanfang zuriickgespult, wonach die Auf-
nahme automatisch beginnt.

Wahl des Betriebsvorgangs bei Erkennung des Bandendes

wahrend der Aufnahme (Siehe Seite D-23)

STOP: Siopp-Betriebsart

REW: Das Band wird automatisch an den Anfang zuriickgespult, won-
ach der Bandlauf stoppt.

REPEAT: Das Band wird automatisch an den Anfang zuriickgespult,

wonach die Aufnahme wiederholt wird.

Wahl der Aufnahmezeit-Betriebsart

Beim Aufnahmestart wird stets die voreingestelite Zeit-Betriebsart

aktiviert. (OFF — 3H — 6H —12H — 24H)

OFF: Die gewiinschte Zeit-Betriebsart kann mit der TIME MODE-Taste
an der Frontplaite eingestellt werden. Diese Einstellung kann
wahrend der Aufnahme beliebig gedndert werden.

Videosignal-Betriebsart

Hier wird die Betriebsart der automatischen Farb/Schwarzweif3-

Wihlerschaltung eingestellt.

AUTO: Die Schaltung erkennt automatisch die Art des Video-Ein-
gangssignals bzw. Wiedergabesignals und schaltet
entsprechend zwischen Farb- und SchwarzweiBbetrieb um.

B/W: Die SchwarzweiB3-Betriebsart wird zwangsweise aktiviert.

Wahl der Konturschérfe des Wiedergabebilds

Hier kann eine Hervorhebung der Bildkonturen eingestellt werden.

OFF: Normale Betriebsart

ON: Die Konturen des Wiedergabebilds werden hervorgehoben.

Wahl des Wiedergabesystems in der 12-/24-Stunden-Zeit-

Betriebsart

Hier wird das System fiir die Bandwiedergabe in der Zeitraffer- Be-

triebsart gewahit. Die Einstellung ON dient zur Wiedergabe eines in

der 12-/24-Stunden-Zeit-Betriebsart bespielten Bands.

In Menli 4 werden die verschiedenen Betriebsarten fiir die Aufnahme Uber die eingebaute Zeitschaltuhr eingestelit.

SUN OFF
MON OFF
TUE OFF
WED OFF
THU OFF
FRI OFF
SAT OFF
DLY OFF

STOP

(INTERNAL TIMER REC) P4
(TIMER) START

VORSICHT:

[16)

[16)

Einstellung der Betriebsart fiir Aufnahme (iber die eingebaute

Zeitschaltuhr (Siehe Seite D-18.)

Hier wird die Betriebsart fiir wochentliche oder tégliche Aufnahme

aktiviert. (OFF/ON)

OFF: Keine Aufnahme Uber die eingebaute Zeitschaltuhr

ON: Fiir Aufnahme Uber die eingebaute Zeitschaltuhr (Start- und
Endzeit sind eingestellt worden.)

Hinweis: Eine Aufnahme UGber die eingebaute Zeitschaltuhr ist nur
mdoglich, wenn Datum und Uhrzeit eingestellt worden sind.

+ Wahrend der Wiedergabe eines Band erscheinen die Meniianzeigen nicht.
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Einstellung von Datum und Zeit

Dieses Gerét ist mit einem eingebauten Uhrzeit/Datum-Generator ausgestaitet, mit dessen Hilfe Datum und Uhrzeit
in die Aufnahme eingeblendet werden kénnen. Nach Einschalten der Stromzufuhr werden das Datum, die Uhrzeit
und die Zeit-Betriebsart angezeigt (bei normaler Bildschirmanzeige).

TV-Monitor

..................

@ Datum @ Zeit-Betriebsart

3H

17-11-94
10:14:30 A
Q:Uhrzeit (4] AI:armanzeige
© Datum:
Das Datum wird im Format Tag-Monat-dahr
angezeigt.

©® Zeit-Betriebsart:
Die gewtinschte Zeit-Betriebsart wird mit der TIME
MODE-Taste eingestellt. Die Anzeige blinkt auBer
wahrend der Aufnahme.
© Uhrzeit:
Die Uhrzeit wird im 24-Stunden-Format angezeigt.
O Alarmanzeige:
Diese Anzeige erscheint wéhrend der Alarmauf-

nahme.
Bedienungsverfahren
... | Beispiel: Einstellen von Datum und Uhr- . . . . .
Schritt| ;oit auf 3:25 Unr am Freitag, dem 17. Bildschirmanzeige Anzeigebereich
Februar 1995. Die Zeit-Betriebsart wird auf
24 Stunden eingestelit.
Den MENU/REC LOCK-Schalter auf Meni 1
MENU stellen. Menii 1 erscheint, und die y d
Anzeige der Jahresziffern blinkt. (TIME ADJUST) P1 »_‘ 4o m_
A 8 .
MENU REC LOCK 01- 1-94 SAT et B
[T 1 Voo .
&
Eine der Einstelltasten “+” und "
betétigen, um das Jahr auf "95” einzuste!- (TIME ADJUST) Pl silY m d
len. | RS —
2 01- 1-95 SUN ool o
a_d sty -y
|| I 0:00:00 S
- SET +
Die Umschalttaste (>) driicken, wonach
die Anzeige der Monatsziffern zu blinken (TIME ADJUST) P1 y d
beginnt. Eine der Einstelltasten “+* und “~” _ M
betatigen, um den Monat auf “2” einzustel- 01- 2-95 WED i H '_";" 11
3 len. 0:00:00 - ks .T‘A" !
PAUSE/STILL REV FWD
1] i || 1D
> - SET +
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Schritt

Bedienungsverfahren

Bildschirmanzeige

Anzeigebereich

Die Umschalttaste (> ) driicken, wonach
die Anzeige der Tagesziffern zu blinken be-
ginnt. Eine der Einstelltasten “+” und “-”
betatigen, um das Tagesdatum auf “17” ein-
zustellen.

[ ] | a1 || I
> - SET +

* Die Jahreszahl kann auf einen Wert
zwischen 1994 und 2009 eingestellt
werden.

(TIME ADJUST) Pl

17- 2-95 FRI
0:00:00

»-
-~
[=X

Sy

I
l—
I

.
Ih-l
- )

J

N
»Ahy

L
I~
A Sy

-

v e ¥
-l
—y
ry<

Die Umschalttaste (V') driicken, wonach
die Anzeige der Stundenziffern zu blinken
beginnt. Eine der Einstelltasten “+” und “~”
betétigen, um die Stunde auf “3”
einzustellen.

| dl m
\ ~ SET +

(TIME ADJUST) Pl

17- 2-95 FRI
3:00:00

Die Umschalitaste (>) driicken, wonach
die Anzeige der Minutenziffern zu blinken
beginnt. Eine der Einstelltasten “+” und “~”
betatigen, um die Minuten auf “25”
einzustellen.

(TIME ADJUST) Pl

17- 2-95 FRI
3:25:00

1] i || I

> - SET +

Nach Einstellung des MENU/REC

LOCK-Schalters auf OFF lauft die Uhr auto-
matisch mit den eingesteliten Werten von _ _
Uhrzeit und Datum an. 17- 2-95 FRI -ll-.l- LI

OFF 3:25:00 -

7 MENU CD: REC LOCK

Die Sekunden werden automatisch auf
“00” eingestellt.

Selbst bei Einstellung des Schalters auf
MENU lauit die Uhr normal weiter, falls
keine Anderung von Datum oder Uhrzeit
vorgenommen wird.

(TIME ADJUST) P1 TIME

Wenn Datum und Uhrzeit nicht angezeigt werden sollen, den Eintrag POSITION unter (DISPLAY) in Meni 3 auf OFF
einstellen.

Selbst wenn ein Stromausfall von maximal einer Woche Dauer aulftritt, bleiben die Daten von Datum, Uhrzeit und Zeit-Betriebsarten
Anzeigen gespeichert (sofern das Geradt vor dem Stromausfall mindestens drei Tage lang ununterbrochen mit Spannung
versorgt wurde). Bei der urspriinglichen Inbetriebnahme sowie nach langerem Nichigebrauch des Gerdtes werden die Daten
nicht gespeichert, und die nachstehende Anzeige erscheint.

(TIME ADJUST) P1

01- 1-94 SAT

0:00:00
Ein Schaltjahr-Ausgleich erfolgt automatisch.
Die maximale Abweichung der Uhr aufgrund von Temperaturschwankungen und anderen Faktoren betragt 260 Sekunden
je Monat. Eine geringfiigige Abweichung ist normal und kein Anzeichen einer Funktionsstérung. Die Uhrzeit in regelméBigen
Abstanden korrigieren.

D-12
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Sommerzeit-Einstellung

Wenn die SUMMER TIME-Taste mit einem kleinen Schraubenzieher gedriickt wird, schaltet die Uhr automatisch
um eine Stunde vor, und die Anzeige “SUM” (Sommerzeit) erscheint auf dem Anzeigefeld. Nach erneutem Driicken
der Taste wird die urspriingliche Uhrzeitanzeige wiederhergestellt, und die Anzeige “SUM” verschwindet.

+ Die obige Einstellung kann auch {iber die SUMMER TIME IN-Klemme an der Riickwand vorgenommen werden.

« Wenn sich Datum und Uhrzeit bei Wahl der Sommerzeit-Einstellung andern, ist folgendes zu beachten.

<Beispiel> 31 - 12 - 1995 (SUN) 23:22:00

Wenn die Stundenziffern geéndert wurden, muf3 unbedingt sichergestellt werden, daB das Datum korrekt ist.

Stundenaziffern Datum Beispiel
23>0 Erhéhung um 1 Tag 1-1-1996 (MON) 0:22:00
0-1 Verringerung um 1 Tag 31 - 12 - 1995 (SUN) 1: 22:00
1-0 Erhéhung um 1 Tag 1-1-1996 (MON) 0:22:00
0— 23 Verringerung um 1 Tag 31 - 12 - 1995 (SUN) 23:22:00

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.
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Anzeigeposition von Uhrzeit/Datum

Die Position der Einblendung von Datum und Uhrzeit in den Bildschirm &ndert sich je nach Einstellung von (DISPLAY)
in Menli 3 wie nachsiehend gezeigt.

Oben links Oben rechts Unten links

] ]

[}

]

Keine Anzeige Mitte Unten rechts
Schritt Einstellung und Bedienungsverfahren Bildschirmanzeige
Den MENU/REC LOCK-Schalter auf MENU stellen, um die Menlianzei- | Meni 3
gen abzurufen. Die Seitentaste betétigen, bis Meni 3 auf dem Monitor
angezeigt wird. (DISPLAY) P3
PLAY POSITION L-UPPER
OFF > (REC MODE)
L W o
PAGE
« REC T-MODE OFF
(VIDEO MODE)
MODE AUTO
Die Einstelltasten “+” und “~” betéatigen, um die gewiinschte Anzeigeposi-
tion einzustellen. (DISPLAY) P3
POSITION L-BOTTOM
REV ADV FWD ADV (REC MODE)
2 dl i TAPE IN STOP
TAPE END sTop
- SET + REC T-MODE OFF
Nach beendeter Einstellung den MENU/REC LOCK-Schalter auf OFF
stellen. Die normale Anzeige kehrt auf den Bildschirm zuriick, und
Datum und Uhrzeit erscheinen an der gewahlten Position.
3 OFF
E REC LOCK
MENU [ T 1 ] 25- 6-94 24
1T 4:15:23
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Wahl der Zeit-Betriebsart

‘”‘ |
h‘

11

|

o

B=, Ogm : &
‘ODOD . :‘O@ Mo &E>=

TIME MODE-Taste

Anhand der folgenden Tabelle die Zeit-Betriebsart wéhlen, die fir den jeweiligen Anwendungszweck am besien
geeignet ist.

Cassetten-

Aufnahmezeit maximal (Stunden)

typ
Zeit-

E180

E120
(120-Minute)

EQ0
(90-Minute)

E60
(60-Minute)

Video-Auf-
nahmeinter-
vall (Sek.)

Tonauf-
nahme

Kamera-
Umschaltinter
vall (Sek.)

Bandlauf

Betriebsart™~_| (180-Minute)

Ununter-
brochener
Bandlauf mit
23,39 mm/s

Ununter-
brochener
Bandlauf mit
11,69 mm/s

Ununter-
brochener
Bandlauf mit
4,678 mm/s

Ununter-
brochener
Bandlauf mit
2,599 mm/s

3 Stunden 3 2 1,5 1 1/50 Ja 0,04

-
O
n
=
=2
i
o

6 Stunden 6 4 3 2 1/50 Ja 0,04

12 Stunden 12 8 6 4 0,1 Ja 0,1

24 Stunden 24 16 12 8 0,18 Ja 0,18

Hinweise zum Betrieb

¢ Dieses Gerét ist auf den Cassettentyp E180 (180-Minute) als Bezugsband ausgelegt.

e Je nach Art der verwendeten Cassette treten u.U. Abweichungen bei der maximal veriligbaren Aufnahmezeit auf.

e Ton kann in allen Zeit-Betriebsarten aufgezeichnet werden.

o Bei den Betriebsarten 12 und 24 Stunden handelt es sich um die Zeitraffer-Betriebsarten. Bei der Aufzeichnung wird eine
bestimmte Anzahl von Vollbildern libersprungen, vm eine langere Aufnahme- und Wiedergabedauer zu erzielen.

¢ FEinBand, das in einer der beiden Zeitraffer-Betriebsarten (12 bzw. 24 Stunden) bespielt wurde, kann in der 3-Stunden-Betriebsart
beschleunigt wiedergegeben werden.

+ Ein Band, das in der 3-Stunden-Betriebsart bespielt wurde, kann im Zeitlupenbetrieb in einer der beiden Zeitraffer-Betriebsarten
(12 bzw. 24 Stunden) wiedergegeben werden.

¢ Ein Band, das in der 6-Stunden-Betriebsart bespielt wurde, kann nicht in der 3-Stunden-Betriebsart wiedergegeben werden,
und ein in der 3-Stunden-Betriebsart bespieltes Band kann nicht in der 6-Stunden-Betriebsart wiedergegeben werden.

¢ Wenn einim 6-Stunden-Modus bespieites Band in einem anderen Modus abgespielt wird, werden Farbprogramme in Schwarzweil3
wiedergegeben. Dies ist jedoch keine Stdrung.

+ Bei Wiedergabe eines in der 6-Stunden-Betriebsart bespielten Bands in der 6-Stunden-Betriebsart erfolgt die Wiedergabe
in Farbe. Wird das Band in einer anderen Betreibsart wiedergegeben, kann ein Schwarzweif3-Bild erscheinen. Dies ist jedoch
kein Anzeichen einer Funktionsstérung.

¢ Keine 240-Minuten-Cassetten mit diesem Gerdt verwenden.

D-15
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Aufnahmeverfahren

@ Die Stromzufuhr aller angeschlossenen Gerite ein- @ Die gewiinschte Aufnahme-Betriebsart einstellen

schalten. (Aufnahme mit automatischer Wiederholung,
Alarmaufnahme, Stromausfall-Aufnahme usw.)

@ Die angeschlossenen Videokameras so einstellen,

daB ihr Bild einwandfrei auf dem Monitor erscheint. @ Die gewiinschte Zeit-Betriebsart fiir die Aufnahme
einstellen.

TIME MODE

@ Die REC-Taste driicken.

© Anhand der Einblendung in den Bildschirm nach- REC
priifen, daB Datum und Uhrzeit richtig eingestelit .
worden sind.

94 3H

15-11-
1010.55

O Eine Cassette mit intakter Aufnahmeschutzlasche

einsetzen.

Hinweise zum Betrieb

Nach Driicken der PAUSE/STILL-Taste wéhrend der Aufnahme schaltet das Gerdt zunachst auf die Auf-
nahmepausen-Betriebsart; verbleibt das Gerat ca. 5 Minuten in dieser Betriebsart, so wird automatisch auf die
Stopp-Betriebsart umgeschaltet.

Wenn die Aufnahme-Betriebsart nach Driicken der PAUSE/STILL-Taste wéhrend der Aufnahme erneut aktiviert
wird, 1&Bt sich kein nahtloser Ubergang zwischen Vollbildern erzielen.

Bei Einstellung des MENU/REC LOCK-Schalters auf OFF kdnnen wahrend der Aufnahme andere Betriebsvorgange
ausgefihrt werden.

Wenn die Betriebsart fiir Stromausfall-Aufnahme aktiviert ist, wird die Aufnahme nach einem Stromausfall in
der gleichen Zeit-Betriebsart fortgesetzt, sofern die Stromversorgung innerhalb einer Woche wiederhergestellt
wird. (Dies gilt jedoch nur, wenn das Gerét vor dem Stromausfall mindestens drei Tage lang ununterbrochen
mit Spannung versorgt wurde.)

Bei Aufnahme mit automatischer Wiederholung und Zeitschaltuhr-Aufnahme darauf achten, da regelméBige
Inspektionen des Gerates ausgefiihrt werden.

Zur Aufzeichnung des Bilds einer SchwarzweiBkamera die Videosignal-Betriebsart in Menii 3 auf “B/W” einstellen.
Die Cassette enifernen, wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt werden soll.

Nach einem Netzausfall wahrend der Aufnahme (bei eingeschaltetem Netzschalter) wird nach erneutem Starten
des Bandlaufs ein signalfreier Abschnitt erzeugt bzw. das Ende des friiheren Aufnahmesegmenis beim Fortsetzen
der Aufnahme geldscht. Dies ist jedoch normal und kein Anzeichen einer Funktionsstdrung.
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Tips fur bessere Aufnahmen

Dieses Gerét ist mit einer Reihe von Sicherheitsfunktionen ausgestattet, um groBere Zuverldssigkeit beim Einsatz
in Uberwachungsaniagen und anderen Langzeitaufnahmen zu gewéhrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden
Erlauterungen dieser Sicherheitsfunktionen, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.

Verriegelung der Aufnahme-
Betriebsart

Die Aufnahme-Betriebsart kann verriegelt werden, indem
der Netzschalter, die TIME MODE- und andere Funk-
tionstasten gesperrt werden, um eine Unterbrechung der
Aufnahme durch Bedienungsfehler zu verhindern. Diese
Funktion kann anhand der zwei nachstehend beschrie-
benen Verfahren aktiviert werden.

@ Den MENU/REC LOCK-Schalter auf REC LOCK
stellen.

OFF

MENU |:|j REC LOCK
=

@ Den Eintrag “REC LOCK” in Menii 1 auf “ON” stellen.
(Siehe den Hinweis unten.)

Die folgenden Bedienungselemente und Anschliisse sind
selbst bei Einstellung des MENU/REC LOCK-Schalters
funktionsfahig.

+ Alarm-Eingangsklemme, Alarm-Rickstellklemme

« REC REVIEW-Taste

Betriebsstundenzahler

Der Betriebsstundenzéhler erméglicht eine bequeme
Kontrolle der aufgelaufenenen Betriebszeit des Gerétes,
um regelméBige Inspektionen und Wartungsarbeiten im
Zusammenhang mit der Reinigung und dem Auswech-
seln von Bauteilen zu vereinfachen. Bei Einstellung des
MENU/REC LOCK-Schalters auf MENU erscheint die
Anzeige des Betriebsstundenzéhlers gemeinsam mit
dem Datum und der Uhrzeit auf dem Monitor.

OFF

MENU []: REC LOCK
&=

Meni 1

(TIME ADJUST) Pl

01- 1-94 SAT
0:00:00

(REC LOCK)
MODE OFF

(HOUR METER)
000004

Nach Einstellung des MENU/REC LOCK-Schalters auf
OFF erscheint wieder die normale Bildschirmanzeige.

Aufnahmekontrolle vor Ort

Wenn die REW-Taste wahrend der Aufnahme gedriickt
wird, so wird das Band kurzzeitig zurtickgespult, und
die letzten Sekunden der Aufzeichnung werden wied-
ergegeben. Diese Funktion eignet sich auch fur eine
tagliche Uberpriifung aller angeschlossenen Geréte.

REW
4

Stromausfall-Aufnahme

Wenn ein Stromausfall wahrend der Aufnahme auftritt,

so wird die Aufnahme nach Wiederherstellung der Strom-

versorgung automatisch fortgesetzt, sofern dies

innerhalb einer Woche nach dem Ausfall erfolgt.

e Bei einem Stromausfall wird die Bandfreigabe-
Schutzfunktion automatisch aktiviert, um Videokdpfe
und Band zu schonen.

Vor Wiederherstel- Nach Wiederherstel-

lung der lung der
Stromversorgung Stromversorgung
o Stopp, Wiedergabe, | Die Stopp-Betriebsart
Schnellvorlauf wird aktiviert.

Die Aufnahme-
Betriebsart wird aktiviert.

Die vor dem Stromaus-
fall aktivierte Betriebsart
wird wiederhergestellt.

¢ Aufnahme

¢ Riickspulautomatik

¢ Rickspulautomatik
bei Aufnahme mit

automatischer

Wiederholung
e REC/PAUSE in der | Aufnahme und
EVENT-Betriebsart REC/PAUSE werden

wiederholt.

« Wenn die Stromversorgung langer als eine Woche
nach einem Netzausfall wiederhergestellt wird, schal-
tet das Geréat automatisch auf die Betriebsart EXT
REC, und die Aufnahme beginnt in der 24-Stunden-
Betriebsart. AuBer wenn der Eintrag “REC T-MODE”
in Meni 3 auf “OFF” eingestellt ist, beginnt die Auf-
nahme jedoch in der eingestellien Zeit-Betriebsart.

Hinweis:

Nachdem die Aufnahme-Betriebsart aktiviert worden ist,
kann sie nur aufgehoben werden, wenn der Eintrag “REC
LOCK” in Menu 1 auf “OFF” eingestellt wird.
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Zeitschaltuhr-Aufnahme

Zwei verschiedene Methoden stehen zur Zeitschaltuhr-Aufnahme zur Verfiigung: Aufnahme iber die eingebaute
Zeitschaltuhr und Aufnahme (ber eine externe Zeitschaltuhr.

Aufnahme Uber die eingebaute Zeitschaltuhr

Startzeit und Endzeit
Bei der Einstellung der Zeitschaltuhr die folgenden Hinweise beachten.

» Wenn die Endzeit auf einen spéteren Zeitpunkt als die Startzeit eingestellt wird: Die Aufnahme beginnt
zur Startzeit am betreffenden Tag und endet zur Endzeit am gleichen Tag.

Beispiel: 8:30 < 17:00

» Wenn die Startzeit auf einen spéteren Zeitpunkt als die Endzeit eingestelit wird oder Start- und Endzeit
bei wéchentlicher Zeitschaltuhr-Aufnahme identisch sind:
Die Aufnahme beginnt zur Starizeit am betreffenden Tag und endet zur Endzeit am nichsten Tag.

Beispiel: 17:00 < 8:30

e Wenn Start- und Endzeit identisch sind (fiir wéchentliche-Aufnahme):
Die Aufnahme beginnt um 8:30 Uhr am betreffenden Tag und endet um 8:30 Uhr am nachsten Tag.
Beispiel: 8:30 = 8:30
Um die Aufnahme genau einen Tag lang ausfiihren zu lassen, sowoh! Start- als auch Endzeit auf “00:00” einstellen.

» Die Funktion flir wdchentliche Zeitschaltuhr-Aufnahme ermdglicht eine Aufnahme an einem bestimmten
Wochentag.

e Wenn der Eintrag “(INTERNAL TIMER REC)” in Meni 4 sowohl fiir wéchentliche als auch tagliche Zeit-
schaltuhr-Aufnahme auf “OFF” eingestellt ist, wird keine Start- und Endzeit angezeigt. In einem solchen Fall
ist die Betriebsart flir Zeitschaltuhr-Aufnahme nicht aktiviert.

Bedienungsverfahren fiir Aufnahme iiber die eingebaute Zeitschaltuhr

Schritt Bedienungsverfahren Bildschirmanzeige

1 Sicherstellen, daB eine Cassette mit intakter Aufnahmeschutzlasche
eingesetzt ist.

Sicherstellen, daB3 die richtige Uhrzeit auf dem Monitor angezeigt wird.

2
25- 6-94 244
4:13:08
Den MENU/REC LOCK-Schalter auf MENU stellen, um die Menii 4
Meniianzeigen abzurufen. Die Seitentaste betatigen, bis das
Zeitschaltuhr-Einstellmenii “INTERNAL TIMER REC” auf dem Bildschirm (INTERNAL TIMER REC) P4
erscheint. (TIMER) START STOP
OFF PLAY SUN OFF

MENU E: REC LOCK > MON OFF

TUE OFF
3 = PAGE WED OFF

THU OFF
FRI OFF
SAT OFF
DLY OFF

D-18
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Schritt

Bedienungsverfahren

Bildschirmanzeige

Die Start- und Endzeit fir die eingebaute Zeitschaltuhr einstellen.

» Einzelheiten zu diesen Einstellungen sind den Abschnitten “Tagliche
Zeitschaltuhr-Aufnahme” bzw. “Wéchentliche Zeitschaltuhr-Aufnahme”
zu entnehmen. (Siehe Seite D-20 bis D-21.)

Nach beendeter Einstellung den MENU/REC LOCK-Schalter auf OFF
stellen. Danach kehrt die normale Anzeige auf den Bildschirm zuriick.

OFF

MENU |:|:|j REC LOCK

25~ 6-94 24H
4:15:23

Die TIMER MODE-Taste driicken, so daB die INT-Anzeige auf dem An-
zeigefeld erscheint. (Gleichzeitig leuchtet die INT TIMER-Lampe an der
Frontplatte auf.)

TIMER
MODE

= INT

Anzeigefeld

Wenn eine Cassette mit herausgebrochener Aufnahmeschutzlasche
eingesetzt worden ist, blinken die INT TIMER-Lampe sowie die INT-
Anzeige auf dem Anzeigefeld. In einem solchen Fall wird die
Zeitschaltuhr-Aufahme nicht ausgefiihrt.

u
O
n
-
=
w
o

Betriebsvorgange nach beendeter Programmierung

» Die Stromzufuhr des Videorecorders wird ausgeschaltet, und die anderen Funktionstasten sind nicht mehr be-
triebsfahig.
o Wenn die Start- und Endzeit nicht eingestellt wurden, blinkt die INT-Anzeige auf dem Anzeigefeld.

Aufheben der Betriebsart fiir Aufnahme (iiber die eingebaute Zeitschaltuhr
Die TIMER MODE-Taste driicken, so daB die INT-Anzeige vom Anzeigefeld verschwindet.

Hinweis:

¢ Da nach dem Einschalten der Stromzufuhr bis zum tatsachlichen Beginn der Zeitschaliuhr-Aufnahme mehrere
Sekunden verstreichen, die Zeitschaltuhr auf eine Starizeit einzustellen, die eine Minute vor der gewiinschten
Startzeit der Aufnahme liegt.

D-19
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Tagliche Zeitschaltuhr-Aufnahme/Wéchentliche Zeitschaltuhr-Aufnahme

Einstellung und Bedienungsverfahren

Schritt Wiéchentliche Aufnahme von 8:30 Uhr bis 12:00 Uhr jeden Sonntag bis Bildschirmanzeige
Donnerstag und von 9:00 Uhr bis 12:00 Uhr jeden Freitag und Samstag g
Nachprifen, ob “OFF” oder “ON” hinter dem Eintrag “SUN” (Sonntag) Men( 4
blinkt. Falls “OFF” blinkt, die Einstelltaste “+” oder “—" betatigen, so dal3
“ON” erscheint. (INTERNAL TIMER REC) P4

1 REV ADV FWD ADV (TIMER) START  STOP
SUN OFF
3 | g MON OFF
— SET +
Die Umschalttaste (> ) driicken, um auf die Spalte “START” (Starizeit)
weiterzuschalien, wonach die Stundenziffern zu blinken beginnen. (INTERNAL TIMER REC) P4
PAUSE/STILL (TIMER) START  STOP
2 SUN ON 20500 0:00
] | MON OFF
>
Die Einstelltaste “+” oder “~’ betétigen, um die Stunde auf “8”
einzustellen. oo \py  FWD ADV (INTERNAL TIMER REC) P4
(TIMER) START STOP
3 «l > SUN ON 38300  0:00
- SET s MON OFF
Die Umschalttaste (> ) driicken, wonach die Minutenziffern zu blinken
beginnen. (INTERNAL TIMER REC) P4
4 PAUSE/STILL (TIMER) START  STOP
i1 SUN ON 8:06  0:00
MON OFF
>
Die Einstelltaste “+” oder “—’ betétigen, um die Minuten auf “30”
einzustellen. (INTERNAL TIMER REC) P4
AEV ADV. FWD ADY (TIMER) START = STOP
5 i i SUN ON  8:30: 0:00
MON OFF
- SET +
Die Umschalitaste (> ) driicken, um auf die Spalte “STOP” (Endzeit)
weiterzuschalten, wonach die Stundenziffern zu blinken beginnen. (INTERNAL TIMER REC) P4
PAUSE/STILL (TIMER) START STOP
6 SUN ON 8:30  :0:00
i MON OFF
>
Die Einstelltaste “+” oder “=” betétigen, um die Stunde auf “12”
einzustellen. - \bv  FWD ADV (INTERNAL TIMER REC) P4
(TIMER) START §TOP
7 i I SUN ON  8:30 :12:00
MON OFF
- SET +
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Schritt

Einstellung und Bedienungsverfahren

Die Umschalttaste (> ) driicken, wonach die Minutenziffern zu blinken
beginnen.

(INTERNAL TIMER REC) P4

PAUSE/STILL (TIMER) START STOP
8 1] SUN ON  8:30 12:(:
MON OFF
>
Die Einstelltaste “+” oder “—" betétigen, um die Minuten auf “00” einzu-
stellen. (INTERNAL TIMER REC) P4
AEV ADV FWD ADY (TIMER) START  STOP
9 i 1] 8 SUN ON  8:30  12:06:
MON OFF
- SET +
Schritt 1 bis 9 fiir “MON” (Montag) bis “THU” (Donnerstag) wiederholen,
um diese Wochentage auf eine Startzeit von “8:30” und eine Endzeit
von “12:00” einzustellen. Dann das gleiche Verfahren fir die gewiin-
schten Zeiten von “FRI” (Freitag) und “SAT” (Samstag) ausfiihren.
10

Auf diese Weise werden die Betriebszeiten der Zeitschaltuhr fiir jeden
einzelnen Wochentag eingestelit.

Die Einstellungen fir die tagliche Zeitschaltuhr-Aufnahme werden eben-
falls wie in Schritt 1 bis 9 oben beschrieben ausgefihrt.

» Wenn die Funktionen fir tagliche und wichentliche Zeitschaltuhr-Aufnahme gemeinsam verwendet werden sollen,
arbeitet die Zeitschaltuhr wie unten gezeigt, wenn die folgenden Zeiteinstellungen vorgenommen werden.

Wédchentliche

| Sonntag | Montag | Dienstag l Mittwoch |Donnerstag|

(INTERNAL TIMER REC) P4
(TIMER) START  STOP
SUN ON 8:00  8:00 Die links gezeigten Einstellungen beziehen sich auf die
MON ON ~ 12:00 14:00 nachstehend aufgefiihrien Kombinationen der wéchen-
TUE OFF tlichen und téglichen Zeitschaltuhr-Aufnahme, wahrend
?:3 g:F 14:00  23:00 die Abbildung unten die tatsdchlichen Aufnahmezeiten
: : auf dem Band darstelli.

FRI OFF

SAT ON  12:00  8:00

DLY ON 18:00 8:00

Freitag | Samstag l Sonntag

Y i

I |
f

Zeitschaltuhr 8:00 8:012:83:00 14:00 28:00 1200 500
Tigliche ot t : | i
Zeitschaltuhr 8:00 18:00 8:00 : ' :

1 1 1

Tatséchliche
Aufnahmezeit 8:(1)

1

—_—]————

1

f

i

T

8:00 18:00 8:00 18:00 8:00 14:00 8:00

18:00 8:0012:00 8:00

« Die Zeiteinstellungen fiir die einzelnen Wochentage werden angezeigt, um eine bequeme Kontrolle zu erméglichen.
» Bei der Einstellung die Gesamtaufnahmezeit der Cassette beachten, da ein 180-Minuten-Band eine maximale

Aufnahmezeit von nur 24 Stunden besitzt.
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Aufnahme liber eine externe Zeitschaltuhr

Bei Anschluf3 an eine externe Zeitschaltuhr kann die Stromzufuhr des Videorecorders fur die Auinahme Uber die
externe Zeitschaltuhr ein- und ausgeschaltet werden.

Netzkabel
(mitgeliefert)

| ) .
o [y == @\ OKO, =

| Audio-Zeitschaltuhr
An AC IN Zeitschaltuhr (im Fachhandel erhaitlich)

VSS9900/00G

Bedienungsverfahren fiir Aufnahme (iber eine externe Zeitschaltuhr

Schritt Einstellung und Bedienungsverfahren Bildschirmanzeige

1 Sicherstellen, daB eine Cassette mit intakter Aufnahmeschutzlasche
eingesetzt ist.

Die TIMER MODE-Taste driicken, so daB3 die EXT-Anzeige auf dem
Anzeigefeld erscheint. Zur eingestellten Startzeit wird die Stromzufuhr
des Videorecorders Uber die externe Zeitschaituhr eingeschaltet, und das
Gerat schaltet auf die Aufnahme-Betriebsart.

TIMER
2 MODE

EXT

Anzeigefeld

+ Wenn keine Cassetie eingesetzt worden ist bzw. die Aufnahmeschutzlasche der eingeseizten Cassette heraus-
gebrochen wurde, blinkt die EXT-Anzeige auf dem Anzeigefeld. In einem solchen Fall wird die
Zeitschaltuhr-Aufnahme nicht ausgefiihrt.

» Da nach dem Einschalten der Stromzufuhr bis zum tatséchlichen Beginn der Zeitschaltuhr-Aufnahme mehrere
Sekunden verstreichen, die Zeitschaliuhr auf eine Startzeit einzustellen, die eine Minute vor der gewiinschten
Startzeit der Aufnahme liegt.
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Aufnahme mit automatischer Wiederholung/
Ruckspulautomatik

Aufnahme mit automatischer Wiederholung: Diese Funktion dient dazu, das Band nach Erkennung des Bandendes
in der Aufnahme-Betriebsart automatisch an den Anfang zuriickzuspulen,
wonach die Aufnahme wiederholt wird.

Rickspulautomatik: Nach Erkennung des Bandendes in der Aufnahme-Betriebsart wird das Band automatisch an

den Anfang zuriickgespult.

Schritt Einstellung und Bedienungsverfahren Bildschirmanzeige
1 Sicherstellen, daB eine Cassette mit intakter Aufnahmeschutzlasche
eingesetzt ist.
Den MENU/REC LOCK-Schalter auf MENU “stellen, um die Mentian- Meni 3
zeigen abzurufen. Die Seitentaste betétigen, bis Menii 3 auf dem
Bildschirm erscheint. (DISPLAY) P3
(REC MODE)
MENU [ ] ] RECLOCK > TAPE IN STOP
2 TAPE END STOP T
= PAGE REC T-MODE  OFF 5
(VIDEO MODE) g
MODE AUTO o |
SHARPNESS OFF o
12/24H PLAY ON
Die Umschalttaste (V) betétigen, bis der Eintrag “TAPE END” blinkt.
Die Einstelltaste “+” oder “~" betatigen, bis “REPEAT” (fir Aufnahme mit (DISPLAY) pP3
automatischer Wiederholung) bzw. “REW” (fir Ruckspulautomatik) in der POSITION L-UPPER
Spalte rechts daneben angezeigt wird. (REC MODE)
3 STOP REV ADV  FWD ADV TAPE IN sToP
TAPE END REPEAT
u a > REC T-MODE OFF
\4 - SET +
Die Anzeige “@>” leuchtet auf dem Anzeigefeld.
D o Bei Wahl der Rickspulauto-
4 matik  verschwindet die
Anzeige “C©”.
Anzeigefeld
Nach beendeter Einstellung den MENU/REC LOCK-Schalter auf OFF
stellen. Danach kehrt die normale Anzeige auf den Bildschirm zuriick.
5 OFF
MENU | T T ] REC RooK 25- 6-94 24H
ﬁ 4:15:23

Hinweise zum Betrieb

» Bei Verwendung der Funktion fiir Aufnahme mit automatischer Wiederholung nicht vergessen, die regelméBigen
Inspektionen auszufiihren. Da die Bildqualitdt bei wiederholter Aufnahme auf dem gleichen Band im Lauf der
Zeit abnimmt, solite die Cassette nach etwa 50 Wiederholungen ausgewechselt werden.

« Bei aktivierter Rlckspulautomatik werden Alarmsignale ignoriert, so daf in einem solchen Fall keine Alarmaufnahme
stattfindet.

o Wird dem Geréat wahrend der Aufnahme mit automatischer Wiederholung ein Alarmsignal zugeleitet, so wird die
Alarmaufnahme-Betriebsart aktiviert. Nach Erreichen des Bandendes wird die Aufnahme automatisch wiederholt,
doch die Alarmaufnahme-Betriebsart wird aufgehoben.
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Alarmaufnahme (Notaufnahme)

Falls am Uberwachungsort ein ungewdhnlicher Zustand wahrend der Langzeit-Uberwachung und -Aufnahme eintritt,
wird die Alarmfunktion automatisch aktiviert, und eine Alarmaufnahme wird ausgefihrt.

Funktionsprinzip der Alarm-

aufnahme
Alarm- Alarm-
Eingangssignal Rtickstellsignal
Bandanfang Y Y Bandende
12/24 12/24
I Stunden 8/6 Stunden Stunden
| Zeitraffer- Alarm- Zeitraffer-
Betriebsart Betriebsart Betriebsart

| ¢ Wenn dem Gerat wahrend der Aufnahme in der Zeit-
raffer-Betriebsart ein Alarmsignal {ber einen
Alarmsensor (TUrschalter, Gegensprechanlagen-
Schalter usw.) zugeleitet wird, erfolgt automatisch eine
| Umschaltung der Aufnahmegeschwindigkeit auf die
3-/6-Stunden-Betriebsart, und die Einzelheiten des
1 Notzustands werden aufgezeichnet.

Alarmlampe und Anzeigen wahrend
der Alarmaufnahme

am. o1 B ®

I DOE®E

ALARM-Lampe

o Wenn ein Alarmsignal empfangen wird, arbeitet die
ALARM-Lampe wie nachstehend gezeigt:

ALARM-

Leuchtet Blinkt Aus
Lampe T :T ‘T
Alarm- Alarm- VTR-Schalter
Eingangssignal Ruckstellsignal wird gedrtickt.
Die Anzeige
wechselt auf
17-11-94 3H — l 3H” oder “6H".
10:14:30 A | . .
Die Anzeige “A”
erscheint.
TV-Monitor

AnschluB fur Alarmaufnahme

Alarm-
schalter A
- ] }‘—’ /
IR K
g
Alarmschalter
T—"«?
r
Alarm-Ruckstellschalter
q‘ I
4V — 14V

+ Wenn der Alarmschalter eingeschaltet wird, beginnt
die Alarmaufnahme. Wird der Alarm-Rickstellschalter
nach Beginn der Aufnahme eingeschaltet, so wird
die Alarmaufnahme aufgehoben, und das Gerét
schaltet auf die urspriingliche Zeitraffer-Aufnahme-
betriebsart zuriick.

o Die Alarmaufnahme-Betriebsart kann jederzeit durch
Driicken der STOP-Taste aufgehoben werden.
Wenn der MENU/REC LOCK-Schalter jedoch auf
REC LOCK eingestelit ist oder die INT-Anzeige auf
dem Anzeigefeld leuchtet, kann die Alarmaufnahme-
Betriebsart nicht durch Driicken der STOP-Taste
aufgehoben werden.

+ Eine automatische Riickstellung der Alarmaufnahme
ist auch ohne Zuleitung des Alarm-Riickstellsignals
moglich.

Die Rickstellzeit kann auf 0,5, 1,0, 1,5, 2,0, 2,5 oder
3,0 Minuten eingestellt werden.

o Eine weitere Mdglichkeit besteht darin, die Alarmauf-
nahme nur solange ausfiihren zu lassen, wie dem
Gerét ein Alarm-Eingangssignal zugeleitet wird.

¢ Die Alarmaufnahme kann bis zum Bandende aus-
gefiihrt werden.
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Bedienungsverfahren fur Alarmaufnahme

Schritt Einstellung und Bedienungsverfahren Bildschirmanzeige

1 Sicherstellen, daB eine Cassette mit intakter Aufnahmeschutzlasche
eingesetzt ist.

Den MENU/REC LOCK-Schalter auf MENU stellen, um die Meniian-

zeigen abzurufen. Die Seitentaste betatigen, bis das Alarmaufnahme- (ALARM) P2
Einstellmenii (Menl 2) auf dem Bildschirm erscheint. MODE OFF
PLAY T-MODE 3H
2 OFF DURATION 0.5MIN
MENU [ ] ] RECLOCK > (RECALL) -
& PAGE )
Die Einstelltaste “+” oder “—" betétigen, bis “ALARM” in der Spalte
neben dem Eintrag “MODE” erscheint. (ALARM) P2
MODE ALARM
REV ADV  FWD ADV T-MODE 3K
3 d i DURATION 0.5MIN
(RECALL) - 5
- SET + - ')
=
=
Die Umschalttaste (V) betatigen, bis der Eintrag “T-MODE” blinkt. E
Die Einstelltaste “+” oder “-" betatigen, um die gewiinschte Zeit- (ALARM) P2
Betriebsart einzustellen. MODE ALARM
REV ADV  FWD ADV T-MODE 6H
4 STOP DURATION 0.5MIN
[ i |l g (RECALL) -
\V - SET + -
Die Umschalttaste (V) betétigen, bis der Eintrag “DURATION” blinkt.
Die Einstelitaste “+” oder “~” betatigen, um die gewiinschte (ALARM) p2
Aufnahmedauer einzustellen. MODE ALARM
T-MODE 6H
5 STOP REV ADV FWD ADV DURATION 0. 5MIN
N aLL || g (RECALL) -
\ - SET +
Nach beendeter Einstellung den MENU/REC LOCK-Schalter auf OFF
stellen. Danach kehrt die normale Anzeige auf den Bildschirm zuriick.
6 25~ 6-94 24H
4:15:23

Die REC-Taste driicken.
REC

Wenn dem Gerat danach ein Alarm-Eingangssignal zugeleitet wird,
wechselt die im Meniieintrag “T-MODE” eingestellte Zeit-Betriebsart auf
“6H” (6 Stunden), und die Alarmaufnahme wird solange forigesetzt, bis
der Alarmzustand aufgehoben wird.

e Wenn der Eintrag “TAPE END” in Menii 3 auf “REPEAT” eingestellt ist, wird nach Erreichen des Bandendes
die Betriebsart flir Aufnahme mit automatischer Wiederholung aktiviert.
¢ Fir Notaufnahme das Geréat auf die Betriebsart POWER OFF oder STOP einstellen.
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Ereignisaufnahme

Schritt

Einstellung und Bedienungsverfahren

Bildschirmanzeige

1

Sicherstellen, daB eine Cassette mit intakter Aufnahmeschutzlasche
eingesetzt ist.

Den MENU/REC LOCK-Schalter auf MENU stellen, um die Menian-

zeigen abzurufen. Die Seitentaste betitigen, bis das Alarmaufnahme- (ALARM) P2
Einstellmenl (Meni 2) auf dem Bildschirm erscheint. MODE OFF
PLAY T-MODE 3H
2 OFF DURATION 0.5MIN
MENU D:] REC LOCK > (RECALL) -
& PAGE )
Die Einstelltaste “+" oder “—" betatigen, bis “EVENT” in der Spalte neben
dem Eintrag “MODE" erscheint. (ALARM) p2
MODE EVENT
3 REV ADV FWD ADV T-MODE 3H
dl (113 DURATION 0.5MIN
(RECALL) -
- SET + -
Die Umschalttaste (V) betatigen, bis der Eintrag “T-MODE” blinkt. Die
Einstelltaste “+’ oder “-” betétigen, um die gewlnschte Zeit-Betriebsart (ALARM) P2
einzustellen. MODE EVENT
4 STOP REV ADV FWD ADV T-MODE 6H
DURATION 0.5MIN
N «l g (RECALL) -
\ - SET + -
Die Umschalttaste (V) betatigen, bis der Eintrag “DURATION” blinkt.
Die Einstellitaste “+” oder “-" betatigen, um die gewiinschte (ALARM) P2
Aufnahmedauer einzustellen. MODE EVENT
5 STOP REV ADV  FWD ADV T-MODE 6H
DURATION 0.5MIN
[ | i |1 g (RECALL) -
v - SET + B
6 Nach beendeter Einstellung den MENU/REC LOCK-Schalter auf OFF
stellen. Danach kehrt die normale Anzeige auf den Bildschirm zuriick.
Wenn dem Geréat danach ein Alarm-Eingangssignal zugeleitet wird,
wechselt die im Meniieintrag “T-MODE” eingestellie Zeit-Betriebsart auf
7 “6H” (6 Stunden), und die Ereignisaufnahme wird solange fortgesetzt, bis

der Alarmzustand aufgehoben wird. Nach Aufheben der
Ereignisaufnahme-Betriebsart schaltet das Gerat auf die REC/PAUSE-
Betriebsart und wartet auf das néchste Alarm-Eingangssignal.

die Aufnahme- (REC) und Aufnahmepausen-Betriebsart (REC/PAUSE).

Die Einstellungen des Menis in der STOP- oder EJECT-Betriebsart vornehmen.
An den Ubergangsstellen treten geringfiigige Bildstérungen auf.
Wenn der MENU/REC LOCK-Schalter auf REC LOCK oder Menl 2 (EVENT) auf “ON” eingestellt ist, kénnen

Zeit-Betriebsart REC REC/PAUSE
3H 6 Sek. 3 Min.
6H 6 Sek. 1 Min.
12H 45 Sek. 1 M!“' (Bei den angegebenen Zeitdauern
24H 45 Sek. 1 Min. handelt es sich um Naherungswerte.)

Je nach Einstellung der Zeit-Betriebsart schaltet das Gerat wie in der folgenden Tabelle gezeigt wiederholt auf

wahrend der Aufnahme oder in der REC/PAUSE-Betriebsart keine Betriebsvorgénge ausgefiihrt werden.
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Kontrolle des Zeitpunkis der Alarmaufnahme

Anhand des Eintrags “RECALL” in Menii 2 kann der Zeitpunkt, zu dem ein Alarm-Eingangssignal zugeleitet wurde,
am Monitor Uberpriift werden.

Schritt Einstellung und Bedienungsverfahren Bildschirmanzeige
Den MENU/REC LOCK-Schalter auf MENU stellen, um die Menfian-
zeigen abzurufen. Die Seitentaste betatigen, bis das Alarmaufnahme- (ALARM) P2
Einstellmeni (Menii 2) auf dem Bildschirm erscheint. MODE ALARM
T-MODE 3H
1 OFF PLAY DURATION 0.5MIN
RECALL) 01-10-95 20:19
MENU REC LOCK (
I > 14-09-95 12:05
= PAGE 30-08-95 08:40

25-06-95 04:14
05-05-95 09:25

Nach beendeter Einsteliung den MENU/REC LOCK-Schalter auf OFF
stellen. Danach kehrt die normale Anzeige auf den Bildschirm zuriick.
2 19-12-95 24H
4:15:23

I
O
n
=
=
w
(a)]

 Mit Hilfe der Alarmabruf-Funktion kdnnen bis zu 6 Alarm-Eingabezeiten gespeichert und angezeigt werden. Bei
Empfang von mehr als 6 Alarm-Eingangssignalen werden die jeweils frithesten Daten der Reihe nach aus der
Anzeige geldscht.

o Wenn die RESET-Taste gedriickt wird, wahrend Menil 2 auf dem Bildschirm erscheint, wird der Inhalt des
Alarmabruf-Speichers gel6scht.
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Aufnahme bei angeschlossenem Zeitfolgeschaltgerat

Wenn mehrere Kameras zur Aufnahme verwendet werden, kann das Zeitintervall des Zeitfolgeschaltgeréts fiir die
automatische Kamera-Umschaltung (iber diesen Videorecorder gesteuert werden, so da3 das Bild mehrerer Kameras
aufgezeichnet werden kann.

Funktionsprinzip der Kamera-Umschaltung

Videoband (Aufnahme in 24-Stunden-Betriebsart)

Videospur.

Vertikales
Sychronisierungssignal

e In der 24-Stunden-Betriebsart erfolgt die Kamera-

Umschaltung automatisch nach jeder Aufzeichnung
einer Videospur an der Position des vertikalen
Sychronisierungssignals.

Das Kamera-Umschaltintervall ist je nach der einge-
stellten Zeit-Betriebsart verschieden. (Siehe Seite

D-15.)

Kamera

Anschliisse (bei Verwendung des Zeitfolgeschaltgerats)

) ‘O
An Kameraeingang EXT VTR

. (BNC-Buchse)
Videokamera 10 Den Zeiteinstellregler auf

.__\ /.E)iT \./Tfj sielloin..
\Msnzaiizasu B
/

Zeitfolgeschaltgerat (Frontplatte)

Videokamera 1

=

N - — -
——
— o - -
- —— -
Pt ——
—— -
——— —

BNC-Stecker

|
1
@@(@@@@@@@@@@@

% \ Rickwand e h
BNC- Kamera-
Buchse Umschaltkabel
T L
e
" m
e I N
f a
TV-Monitor An Netzsteckdose =l .
Mikrofon

Hinweise zum Betrieb

« Wenn das Zeiifolgeschaltgerat nicht (iber eine Funktion fiir externe Taktsteurung (EXT TIMING) verfiigt oder
nicht zwischen den Kameras umgeschaltet werden soll, das Taktintervall auf eine Dauer einstellen, die langer
ist als die Video-Aufnahmeintervall (siche Seite D-15) in der gewédhlien Aufnahmezeit-Betriebsart.

+ Die Videokameras fiir den Betrieb synchronisieren.

« Wenn ein Alarm mit Hilfe des Alarm-Ruickstellsignals aufgehoben wird, kann fir die Zeitdauer der Alarmaufnahme
in Menli 2 mit Ausnahme von “MANUAL?” jede andere Einstiellung verwendet werden.
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Wiedergabeverfahren

Vor Beginn der Wiedergabe sicherstellen, daB die Anzeigen fiir Aufnahme Uber die eingebaute bzw. eine externe
Zeitschaltuhr (INT/EXT) nicht auf dem Anzeigefeld erscheinen. (Falls die INT- bzw. EXT-Anzeige erscheint, die
TIMER MODE-Taste betatigen, so daB die Anzeige verschwindet.)

@ Die Stromzufuhr dieses Gerites und des Monitors @O Die PLAY-Taste driicken.

einschalten. PLAY
Eine bespielte Cassette in den Videorecorder ein-

setzen. >
Die gewlnschte Zeit-Betriebsart wahlen.

TIME MODE

Hinweise zum Betrieb
1. Bei der Wiedergabe eines Bands in einer der Zeitraffer-Betriebsarten (12 oder 24 Stunden) die folgenden Punkte beachten.

» Bei Wiedergabe in der gleichen Zeit-Betriebsart wie bei der Aufnahme erscheinen Stérungen wie Dropouts
auf dem Bildschirm; dies ist jedoch normal und kein Anzeichen einer Funktionsstérung.

 Das Bild zittert u.U. in vertikaler Richtung; dies ist jedoch normal und kein Anzeichen einer Funktionsstérung.

 Bei Wiedergabe in der gleichen Zeit-Betriebsart wie bei der Aufnahme zittert das Bild u.U. in seitlicher Richtung;
dies ist jedoch normal und kein Anzeichen einer Funktionsstorung.

e Bildzittern kann auf ein Minimum reduziert werden, wenn “12/24H PLAY” auf Mentibildschirm 3 immer auf
ON eingestellt wird.

2. Bei der Wiedergabe eines Bands in einer der VHS-Betriebsarten (3 oder 6 Stunden) die folgenden Punkie beachten.

» Den Eintrag “12/24H PLAY” in Men( 3 sténdig auf “OFF” eingestellt lassen. Wird dieser Eintrag auf “OFF”
eingestellt, so kann ein vertikales Bildzittern nur am Monitor beseitigt werden.

« Bei der Wiedergabe eines Bands in einer der Zeitraffer-Betriebsarten treten u.U. geringfiigige Stérungen am
oberen und unteren Bildrand auf; dies ist jedoch normal und kein Anzeichen einer Funktionsstérung.

» Bei Wiedergabe eines in der 6-Stunden-Betriebsart bespielten Bands in der 6-Stunden-Betriebsart erfolgt die
Wiedergabe in Farbe. Wird das Band in einer anderen Betriebsart wiedergegeben, kann ein Schwarzwei3-Bild
erscheinen. Dies ist jedoch kein Anzeichen einer Funktionsstorung.

3. Wenn das Bild bei Standbild-Wiedergabe verrauscht ist, die FWD ADV-Taste driicken, um die Stérung zu beseitigen.
4. Bitte beachten, daB das Gerat automatisch von der Wiedergabe- auf die Aufnahme-Betriebsart umschaltet, falls
das Netzkabel einmal von der Steckdose getrennt und wieder angeschlossen oder die Stromversorgung nach
einem Ausfall wiederhergestellt wurde, falls “EXT” wahrend der Wiedergabe auf dem Anzeigefeld angezeigt wird.
5. Wenn die PAUSE/STILL-Taste wahrend der Wiedergabe gedriickt wird, schaltet das Gerét auf die Pausen-Be-
triebsart, und ein Standbild erscheint auf dem Bildschirm. Um diese Betriebsart aufzuheben, entweder die

PAUSE/STILL-Taste erneut oder die PLAY-Taste driicken. Verbleibt das Gerat ldnger als 5 Minuten in der Pausen-

Betriebsart, so schaltet es automatisch auf die Stopp-Betriebsart, um das Band zu schonen.

6. Wenn die automatische Horizontalfrequenzregelung des Monitors zu lange dauert oder eine Videokamera mit
wahlfreier Zwischenzeilenabtastung verwendet wurde, konnen Parallelogrammverzerrungen im oberen Abschnitt
des Wiedergabebilds erscheinen; dies ist jedoch normal und kein Anzeichen einer Funktionsstérung.

I
]
n
-
]
w
(]

Spurlageregelung

Wenn das Wiedergabebild in der 3- oder 6-Stunden-
Betriebsart wie in der Abbildung unten gezeigt verrauscht
ist, eine der Spurlageregelungstasten “+* und “’
betétigen, um die Stérung zu reduzieren.

TRACKING
-0 O+

o Fir automatische Justierung der Spurlage auf den
werkseitig voreingestellten Wert die beiden Tasten
“+” und “~" gleichzeitig driicken (nur in der 3- oder
6-Stunden-Betriebsart).

¢ In der 12- oder 24-Stunden-Betriebsart eine der Spur-
lageregelungstasten “+” und “~” betétigen, um die

Spurlage zu justieren.

Vertikale Bildfangregelung

Wenn das Bild bei Standbild-Wiedergabe in seitlicher
Richtung zittert, den vertikalen Bildfangregler an der
Riickwand des Gerates mit einem Schraubenzieher 0.4.
drehen, bis die Sidrung verschwindet. Den Regler auf
keinen Fall mit der Hand beriihren.

o]

2
il

« Wenn der TV-Monitor iiber einen vertikalen Bildfang-
regler verfligt, diesen ebenfalls justieren.
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Tagliche Uberpriifung/RegelmaiBige
Inspektionen

Dieses Gerat wurde so konstruiert, daB eine lange Betriebslebensdauer gewéhrleistet ist. Trotzdem sollten die
folgenden MaBnahmen zur taglichen Uberpriifung sowie regelméBige Inspektionen ausgefiihrt werden, um einen
stets storungsfreien Betrieb zu gewahrleisten.

VORSICHT
Bei Verwendung der Funktion fiir Aufnahme mit automatischer Wiederholung nicht vergessen, die regelméaBigen
Inspektionen auszufiihren.

Tagliche Uberpriifung
@ Die Stromzufuhr dieses Videorecorders, der ® Die TIME MODE-Taste driicken, um die Zeit-
Videokameras, des TV-Monitors und aller anderen Betriebsart auf “3H” (3 Stunden) einzustellen.
angeschlossenen Gerdte des Uberwachungssys- TIME MODE
tems einschalten.

@ Ist das Bild auf dem Monitor einwandfrei?

Anzeige

@ Die PLAY-Taste driicken. Danach wird der soeben
zurlickgespulte Abschnitt des Bands wiedergege-
ben.

PLAY
»

Ist das Wiedergabebild einwandirei?

©® Sind die Anzeigen von Uhrzeit und Datum auf dem
Bildschirm korrekt?

©Q

Sind die aufgezeichneten Daten von Uhrzeit und

Datum korrekt?
- © Die REC-Taste driicken.
15-11-34 3H
1010.55 REC

@ Das Band der am Vortag zur Aufnahme benutzten @ Eine kurze Aufnahme in der 3-Stunden-Betriebsart

Cassette qerinafiigia zuriickspulen. ausflhren, diese Aufzeichnung anschlieBend wie-
geringtugig P dergeben und nachpriifen, daB sie einwandfrei
REW ausgefiihrt wurde.
<4< @ Nachdem alle Priifungen beendet worden sind, das
Gerat wieder auf die gewiinschte Betriebsart ein-
stellen.

MaBnahmen nach der taglichen Inspektion
Im unwahrscheinlichen Fall einer Betriebsstorung dieses Gerétes die Stromzufuhr ausschalten, das Netzkabel von
der Netzsteckdose trennen (dabei am Netzstecker ziehen!) und Kontaki mit dem Kundendienst aufnehmen.

Empfohlene regelmaBige Inspektionen

Dieses Gerat verfugt Uiber einen Betriebsstundenzahler zur Anzeige der Gesamtbetriebszeit des Videorecorders.
Bei Einstellung des MENU/REC LOCK-Schalters auf MENU erscheint Meni 1 auf dem Bildschirm, und die Anzeige
des Betriebsstundenzahlers kann Uberpriift werden. Diese Anzeige dient als Anhaltspunkt fiir den Zeitpunkt zum
Reinigen und Auswechseln bestimmter Bauteile des Gerates. Weitere Einzelheiten hierzu sind von Ihrem Fachhéandler
erhaltlich.

OFF (HOUR METER)
MENU D:| REC LOCK = 00150H
(...
TV-Monitor
D-30
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Fehlersuchtabelle

Storungen bei der Installierung

Keine Stromzufuhr.
Kein Bild.

Ist das Netzkabel richtig an die Steckdose angeschlossen?
Ist das Gerét richtig an TV-Monitor, Videokameras usw. angeschlossen?
Liegt bei Verbindungskabeln ein fehlerhafter Kontakt vor?

Ist die Scharfeinstellung der Videokameras richtig vorgenommen
worden?

Unscharfes Bild.

Storungen von Funktionen oder Betriebsvorgangen

Kein Betrieb nach Driicken der Funktionstasten. e [st eine Cassette eingesetzt?
Steht der MENU/REC LOCK-Schalter auf OFF?

Ist die Cassette richtig eingesetzt worden? Die EJECT-Taste driicken,
um die Cassette auszuwerfen, und diese danach richtig einsetzen.

Erscheint die INT-Anzeige auf dem Anzeigefeld?
Das Gerat arbeitet nicht, weil die Schutzvorrichtung aktiviert worden

Die Feuchtigkeitsanzeige “ & ” blinkt.

ist. Warten, bis die blinkende Anzeige verschwunden ist. 5
(2
=
-

Bei Feuchtigkeitserkennung: g
|
| Das Symbol “d ” blinkt auf dem
= Anzeigefeld.
= o= oa
oo og a
oo / : Q 9 l
Der Auswurf bleibt
unvollsténdig, wenn eine
d Videocassette eingelgt ist.

.

Warten, bis das Symbol “d”
erlischt, wenn der VTR-Schalter
eingeschalter wird. Es kann
einige Stunden dauem, bis die
Feuchtigkeit verdunstet ist,
obwohl dies von den
Umsténden abhéngt.

Datum- und Uhrzeitdaten wurden bei einem e War der Netzstecker des Geréates langere Zeit von der Steckdose
Stromausfall nicht gespeichert. getrennt? Den Netzstecker an eine Steckdose anschlie3en und
mindestens 3 Tage ununterbrochen angeschlossen lassen.

Storungen beim Aufnahmebetrieb

Wiedergabe, Schnellvorlauf und Rickspulung e Ist die Aufnahmeschutzlasche der Cassette herausgebrochen worden?
sind mdglich, aber Aufnahmen kénnen nicht
ausgefiihrt werden.
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Aufnahme wurde vorzeitig abgebrochen.

Hat die Cassette das Bandende erreicht?

Sind mehr als 5 Minuten verstrichen, seit die PAUSE/STILL-Taste
wahrend der Aufnahme gedriickt wurde?

Sind die taglichen Inspektionen ausgefiihrt worden? Falls diese
Storung wiederholt auftriit, kann eine Funktionsstérung vorliegen. In
einem solchen Fall Kontakt mit dem Kundendienst aufnehmen.

Nach einem Stromausfall wird die Aufnahme
trotz Wiederherstellung der Stromversorgung
nicht automatisch fortgesetzt.

Ist ein langer Stromausfall (langer als eine Woche) eingetreten? Die
REC MODE-Taste auf EXT einstellen, damit das Geréat auch nach
einem langeren Stromausfall wieder auf die Aufnahme-Betriebsart
geschaltet wird.

Aufnahme kann nicht gestoppt werden.

Den MENU/REC LOCK-Schalter auf OFF stellen, bevor versucht wird,
die Aufnahme zu beenden.

Ist der Eintrag “REC LOCK” in Menit 1 auf “OFF” eingestellt?

Die Zeitschaltuhr-Aufnahme fiir ein 1-Wochen-
Programm wird nicht richtig ausgefihrt.

Sind Datum und Uhrzeit auf der normalen Bildschirmanzeige korreki?
(Siehe Seite D-11.)

Bei Einsatz mehrerer Videokameras arbeiten
einige Kameras nicht.

Den Zeiteinstellregler am Zeitfolgeschaltgerat auf eine langere
Zeitdauer als das Video-Aufnahmeintervall in der gewéhlten
Aufnahmezeit-Betriebsart einstellen.

Den Videorecorder und das Zeitfolgeschaltgerat liber ein Kamera-
Umschaltkabel miteinander verbinden. (Siehe Seite D-28.)

Keine Aufnahme mit automatischer Wieder-
holung.

Wurde die STOP-Taste wahrend des automatischen Ruickspulvorgangs
gedriickt?

Keine Zeitschaltuhr-Aufnahme.

Sind die Uhrzeit und die Start-/Endzeit fiir die Zeitschaltuhr-Aufnahme
korrekt eingestelli?

Erscheint die INT- oder EXT-Anzeige auf dem Anzeigefeld?

Keine Alarmaufnahme.

Sind die Alarmsensoren und Alarm-Eingangsklemmen richtig
angeschlossen worden?

Ist die Alarmaufnahme-Betriebsart in Menii 2 gewahit worden?

Stérungen beim Wiedergabebetrieb

Das Wiedergabebild ist kurzzeitig verrauscht.

Die Spurlage justieren. (Siehe Seite D-29.)

Unsauberes Wiedergabebild.

Die Videokdpfe sind u.U. verschmutzt, zugesetzt oder haben das
Ende ihrer Lebensdauer erreicht. Bitte Kontakt mit dem Kundendienst
aufnehmen.

Wiedergabebild ist “verschneit’.

Die Videokdpfe sind u.U. verschmutzt oder zugesetzt. Bitte Kontakt
mit dem Kundendienst aufnehmen.

Bei Einsatz mehrerer Videokameras werden
zwei Szenen beim Umschalten der Kameras
wiedergegeben.

Ist das Kamera-Umschaltkabel richtig angeschlossen worden?

Beim AnschlieBen und Abtrennen des Netzka-
bels beginnt die Aufnahme automatisch.

Erscheint die INT- oder EXT-Anzeige auf dem Anzeigefeld?

Keine Wiedergabe, da die Aufnahme beginnt,
sobald die Hauptstromversorgung des
angeschlossenen Gerates eingeschaltet wird.

Erscheint die INT- oder EXT-Anzeige auf dem Anzeigefeld?
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Technische Daten

Stromversorgung:

Netzstrom 220 — 240V, 50 — 60 Hz

Leistungsaufnahme: 18W

Video-

Aufpnahmesystem: 4 rotierende Kdpfe, Schragspurabtastung

Bandgeschwin-
digkeit:

Bandformat:

Aufnahmezelit-
Betriebsarten:

Schnellvorlauf-/
Riickspulzeit:

VIDEO

Fernsehsystem:

Modulations-
system:

Eingang:
Ausgang:

Horizontal
Auflosung:

23,39 mm/s (3-Stunden-Betriebsart)
11,69 mm/s (6-Stunden-Betriebsart)
4,678 mm/s (12-Stunden-Betriebsart)
2,599 mm/s (24-Stunden-Betriebsart)
Bandbreite 12,7mm, VHS -Band

3/6/12/24 Stunden

Weniger als 3 min (mit E180)

CCIR-Norm (625 Zeilen, 50 Halbbilder)
PAL Farbsignal

Leuchtdichte: Frequenzmodulations-
Aufnahme

Farbsignal: Phasenverschiebungs-
Aufnahme mit umgeformtem Hilfstrager

Videoeingang (BNC); 1,0 Vss, 75 Ohm,
unsymmetrisch

Videoausgang (BNC); 1,0 Vss, 75 Ohm,
unsymmetrisch

240 Zeilen (Farbe)
320 Zeilen (schwarzweil3)

Gerduschabstand: Farb; 46 dB (3-Stunden-Betriebsart)

Schwarzweil3; 46 dB (3-Stunden-Betriebsart)

Eingangs-/Ausgangsklemmen-Signalpegel

AUDIO
Eingang: Toneingang (Cinchbuchse):
—10 dBv, 47 kOhm, unsymmetrisch
Mikrofon (3 mm): —60 dBv, 600 Ohm,
unsymmetrisch
Ausgang: Tonausgang (Cinchbuchse):
—8 dBv, 1 kOhm, unsymmetrisch
Spursystem: 1 Spur
ANSCHLUSSE
Alarmeingang/
Sommerzeit-
eingang: Kontaktverriegelung fur Alarm
Alarmriickstellein-
gang: +4 — +14V
Betriebstemperatur: 5°C — 40°C
Betriebsluftfeuch- I
tigkeit: 35% — 80% 3
Gewicht: 5,0 kg [
Abmessungen: 270(B)x120(H)x344,5(T) mm a
o

Gewicht und Abmessungen sind als Naherungswerte angegeben.
Anderungen der technischen Daten vorbehalten!

Alarmriickstell-Eingang

Klemme Signalpegel Bemerkungen
Alarm-/Sommerzeit-Eingangssignal — Niederpegelinger Eingang
MIN 400 msec.
MIN 400 msec.

Hochpegelinger Eingang

Kameraumschalter-Ausgang

20 msec.

Videoaufnahmeintervall

f———> .
. ViR: 11-13V
| | g | I " Vor = 11-13V (5,6kQ)
VoL = 0-0,6V (Max. 3 mA)

Bandende-Ausgangssignal

Riickspulung

ca.10s

Bei Aufnahme mit automatischer
Wiederholung oder automatischer

Vo VoH: 11— 13V VoH
| | VoL | VoL VoL = 0-0,6V (Max. 3 mA)
—

Im gestopptem
Zustand

11-13V (4,7kQ)

Warn-Ausgangssignal

] Vor: 11-13V Von = 11-13V (4,7kQ)
VoL VoL = 0-0,6V (Max. 3 mA)
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